VERSA PAK PRO - REDDING VERSA PAK PRO

Previously sold only in Europe, this ultimate upgrade of the Versa Pak replaces
the 1400 XT Case Trimmer with Reddings' unique Micrometer Adjustable Model
2400 Case Trimming Lathe. It also adds the Match Grade model 3BR Powder
Measure in place of the Classic Model 3. Full contents: Model 2 Powder And
Bullet Scale Model 3BR Powder Measure Model 2400 Match Precision Case
Trimming Lathe Powder Trickler Imperial Application Media Imperial Sizing Die
Wax Pad Style Case Lube Kit Model 18 Case Prep Kit Deburring Tool Powder
Funnel Advanced Handloading DVD Hodgdon Annual Manual

Attributes

Name: REDDING VERSA PAK PRO
Manufacturer: REDDING

Product no.: 749014223

Mfr. No.: 35750

Delivery weight: 5.625kg

UPC: 611760357503

Item details

Made in USA
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VERSA PAK PRO Sicherheitsanleitung

Einfilhrung

Danke, dass du dich fir den VERSA PAK PRO von REDDING entschieden hast. Dieses Produkt ist darauf
ausgelegt, dein Wiederladeerlebnis mit fortschrittlichen Funktionen und prazisen Werkzeugen zu verbessern. Es ist
wichtig, die Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen in diesem Handbuch zu befolgen, um eine sichere und effektive
Nutzung zu gewdhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

® Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

® Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, bei der
Verwendung des Produkts.

® Uberpriife alle Komponenten vor der Verwendung auf Beschadigungen. Verwende keine beschadigten Teile.

® Befolge die lokalen Vorschriften und Richtlinien zum Umgang mit Munition und Wiederladungsmaterialien.

® | agere alle Komponenten an einem kiihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.

® Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustéandigen Behorden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Uberschreite nicht die maximalen Lastspezifikationen fiir irgendeine Komponente.

Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz gut beliftet ist, um das Einatmen von Staub oder Dampfen zu vermeiden.
Vermeide Ablenkungen wahrend des Betriebs der Geréte.

Halte Hande und andere Korperteile wahrend des Betriebs von beweglichen Teilen fern.

Sei vorsichtig beim Umgang mit scharfen Werkzeugen, wie dem Entgrater.

Befolge die Anweisungen des Herstellers fur jede Komponente, um Missbrauch zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Einrichtung des VERSA PAK PRO:

® Packe alle Komponenten sorgféltig aus und tberpriife die Vollstdndigkeit anhand der bereitgestellten
Liste.

® Stelle die Modell 2400 Hilsenfrése auf eine stabile Oberflache.

® Stelle sicher, dass die Frase sicher befestigt ist, um Bewegungen wahrend des Betriebs zu verhindern.

2. Verwendung der Modell 2400 Hulsenfrise:

Stelle den Mikrometer auf die gewiinschte Fraslange gemaf deinen Spezifikationen ein.
Setze die Hilse sicher in die Fréase ein.

Starte die Frase und tberwache den Fréasprozess genau.

Schalte die Frase aus, sobald das Frasen abgeschlossen ist, und entferne die Hulse sicher.

3. Verwendung des Modell 3BR Pulvermaf:

® Kalibriere das Pulvermall gemafl den Lastspezifikationen.
® Fille den Pulverbehélter mit dem entsprechenden Pulver.
* Verwende den Pulvertrickler fur prazise Pulvermessungen.

4. Allgemeiner Betrieb:

® Konsultiere immer das Hodgdon Jahreshandbuch fir Anleitungen zu richtigen HandladeTechniken.

® Verwende den Pulvertrichter, um ein Verschiitten beim Ubertragen von Pulver auf die Hiilsen zu
vermeiden.

® Reinige die Werkzeuge nach der Verwendung grindlich und lagere sie an ihren vorgesehenen Orten.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge ungenutzte oder abgelaufene Wiederladungsmaterialien geman den lokalen Vorschriften fur
gefahrliche Abfalle.

® Entsorge Munition oder Wiederladekomponenten nicht im reguléaren Mdll.

® Recycle Verpackungsmaterialien, wo immer es moglich ist.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich des VERSA PAK PRO solltest du die Webseite des Herstellers oder die
Ressourcen des Kundenservices konsultieren. Es ist wichtig, Zugang zu einem EUbasierten Kontakt fiir
Sicherheitsanfragen zu haben.

Danke fur deine Aufmerksamkeit fir diese Sicherheitsanweisungen. Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du
ein sicheres und angenehmes Wiederladeerlebnis mit deinem VERSA PAK PRO gewabhrleisten.



VERSA PAK PRO Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the VERSA PAK PRO by REDDING. This product is designed to enhance your reloading
experience with advanced features and precision tools. It is important to follow the safety guidelines and instructions
outlined in this manual to ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines

® Ensure the product is used only for its intended purpose.

® Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

® Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when
using the product.

Inspect all components for damage before use. Do not use damaged parts.

Follow local regulations and guidelines regarding the handling and use of ammunition and reloading materials.
Store all components in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Do not exceed the maximum load specifications for any component.

Ensure the workspace is wellventilated to avoid inhalation of any dust or fumes.
Avoid distractions while operating the equipment.

Keep hands and other body parts clear of moving parts during operation.

Use caution when handling sharp tools, such as the deburring tool.

Follow the manufacturer's instructions for each component to prevent misuse.

Instructions for Installation and Usage

1. Setup of the VERSA PAK PRO:

® Unpack all components carefully and check for completeness against the provided list.
® Place the Model 2400 Case Trimming Lathe on a stable surface.
® Ensure the lathe is securely fastened to prevent movement during operation.

2. Using the Model 2400 Case Trimming Lathe:

Adjust the micrometer to the desired trimming length according to your specifications.
Insert the case securely into the lathe.

Start the lathe and monitor the trimming process closely.

Once trimming is complete, turn off the lathe and safely remove the case.

3. Using the Model 3BR Powder Measure:

® Calibrate the powder measure according to the load specifications.
® Fill the powder hopper with the appropriate powder.
® Use the powder trickler for precise powder measurements.

4. General Operation:

® Always refer to the Hodgdon Annual Manual for guidance on proper handloading techniques.
® Use the powder funnel to avoid spillage when transferring powder to cases.
® After using the tools, clean them thoroughly and store them in their designated places.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or expired reloading materials according to local hazardous waste regulations.
® Do not dispose of ammunition or reloading components in regular trash.
® Recycle packaging materials where possible.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the VERSA PAK PRO, please refer to the manufacturer's website or
customer service resources. It is essential to have access to an EUbased contact for safety inquiries.

Thank you for your attention to these safety instructions. By following these guidelines, you can ensure a safe and
enjoyable reloading experience with your VERSA PAK PRO.



Guia de Instrucciones de Seguridad VERSA PAK PRO

Introduccion

Gracias por elegir el VERSA PAK PRO de REDDING. Este producto esta disefiado para mejorar tu experiencia de
recarga con caracteristicas avanzadas y herramientas de precision. Es importante seguir las pautas de seguridad e
instrucciones que se describen en este manual para asegurar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el producto se use Unicamente para su propdsito previsto.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

® Siempre usa el equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al usar

el producto.

Inspecciona todos los componentes en busca de dafios antes de usarlos. No uses piezas dafiadas.
Sigue las regulaciones y pautas locales respecto al manejo y uso de municiones y materiales de recarga.
Almacena todos los componentes en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No excedas las especificaciones de carga maxima para ningln componente.

Asegurate de que el espacio de trabajo esté bien ventilado para evitar la inhalacion de polvo o vapores.
Evita distracciones mientras operas el equipo.

Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las piezas mdviles durante la operacién.

Ten cuidado al manejar herramientas afiladas, como la herramienta de desbarbado.

Sigue las instrucciones del fabricante para cada componente para evitar un uso indebido.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

4.

Configuracién del VERSA PAK PRO:

® Desempagueta todos los componentes con cuidado y verifica su completitud segun la lista
proporcionada.

® Coloca el Torno de Recorte de Casquillos Modelo 2400 sobre una superficie estable.

® Asegurate de que el torno esté fijado de manera segura para evitar movimientos durante la operacion.

Uso del Torno de Recorte de Casquillos Modelo 2400:

® Ajusta el micrémetro a la longitud de recorte deseada segun tus especificaciones.

® |nserta el casquillo de manera segura en el torno.

® Enciende el torno y monitorea de cerca el proceso de recorte.

® Una vez que el recorte esté completo, apaga el torno y retira el casquillo de manera segura.

Uso del Medidor de Pélvora Modelo 3BR:

® (Calibra el medidor de polvora segun las especificaciones de carga.
® Llena el embudo de pdélvora con la p6lvora adecuada.
® Usa el trickler de pélvora para mediciones precisas de polvora.

Operacién General:

® Siempre consulta el Manual Anual de Hodgdon para obtener orientacidn sobre técnicas adecuadas de
carga.

® Usa el embudo de pélvora para evitar derrames al transferir pélvora a los casquillos.

® Después de usar las herramientas, limpialas a fondo y guardalas en sus lugares designados.

Instrucciones de Eliminacion



® Desecha cualquier material de recarga no utilizado o caducado de acuerdo con las regulaciones locales de

desechos peligrosos.
® No deseches municiones o componentes de recarga en la basura regular.
® Recicla los materiales de embalaje cuando sea posible.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud respecto al VERSA PAK PRO, consulta el sitio web del fabricante o los recursos
de servicio al cliente. Es esencial tener acceso a un contacto basado en la UE para consultas de seguridad.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. Siguiendo estas pautas, puedes asegurar una
experiencia de recarga segura y agradable con tu VERSA PAK PRO.



Guide de Sécurité VERSA PAK PRO

Introduction

Merci d'avoir choisi le VERSA PAK PRO de REDDING. Ce produit est congu pour améliorer votre expérience de
rechargement avec des fonctionnalités avancées et des outils de précision. Il est important de suivre les consignes
de sécurité et les instructions décrites dans ce manuel pour garantir une utilisation sire et efficace.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le produit est utilisé uniquement a des fins prévues.

® Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Portez toujours un équipement de protection individuelle approprié (EPI), tel que des lunettes de sécurité et
des gants, lors de I'utilisation du produit.

® |nspectez tous les composants pour détecter des dommages avant utilisation. N'utilisez pas de pieces
endommagées.

® Respectez les réglementations et les directives locales concernant la manipulation et I'utilisation des
munitions et des matériaux de rechargement.

® Rangez tous les composants dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil et de
I'humidité.

® Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne dépassez pas les spécifications de charge maximale pour aucun composant.

Assurezvous que l'espace de travail est bien ventilé pour éviter l'inhalation de poussiéres ou de fumées.
Evitez les distractions pendant le fonctionnement de I'équipement.

Gardez vos mains et d'autres parties du corps a I'écart des pieces mobiles pendant l'opération.

Faites preuve de prudence lors de la manipulation d'outils tranchants, tels que I'outil de déburrage.
Suivez les instructions du fabricant pour chaque composant afin d'éviter tout usage incorrect.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Configuration du VERSA PAK PRO :

® Déballez tous les composants avec soin et vérifiez leur complétude par rapport a la liste fournie.
® Placez le tour a ébarber de précision modele 2400 sur une surface stable.
® Assurezvous que le tour est solidement fixé pour éviter tout mouvement pendant l'opération.

2. Utilisation du tour a ébarber de précision modéle 2400 :

® Ajustez le micrométre a la longueur d'ébarbage souhaitée selon vos spécifications.
® Insérez le boitier de maniere sécurisée dans le tour.

® Démarrez le tour et surveillez de pres le processus d'ébarbage.

® Une fois I'ébarbage terminé, éteignez le tour et retirez le boitier en toute sécurité.

3. Utilisation du mesureur de poudre modeéle 3BR :
® Calibrez le mesureur de poudre selon les spécifications de charge.
* Remplissez la trémie de poudre avec la poudre appropriée.
® Utilisez le trickler a poudre pour des mesures de poudre précises.
4. Fonctionnement Général :
® Référezvous toujours au manuel annuel Hodgdon pour des conseils sur les techniques de
rechargement appropriées.

Utilisez I'entonnoir & poudre pour éviter les déversements lors du transfert de poudre dans les étuis.
® Apres utilisation des outils, nettoyezles soigneusement et rangezles a leur place désignée.

Instructions d'Elimination



® Eliminez tout matériau de rechargement inutilisé ou périmé conformément aux réglementations locales sur les
déchets dangereux.

® Ne jetez pas les munitions ou les composants de rechargement dans les ordures ordinaires.

® Recyclez les matériaux d'emballage lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le VERSA PAK PRO, veuillez consulter le site Web du fabricant ou
les ressources du service client. Il est essentiel d'avoir accés a un contact basé dans I'UE pour les demandes de
sécurité.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. En suivant ces directives, vous pouvez garantir une
expérience de rechargement slre et agréable avec votre VERSA PAK PRO.



VERSA PAK PRO Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il VERSA PAK PRO di REDDING. Questo prodotto & progettato per migliorare la tua
esperienza di ricarica con caratteristiche avanzate e strumenti di precisione. E importante seguire le linee guida di
sicurezza e le istruzioni riportate in questo manuale per garantire un uso sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.
® Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Indossa sempre l'adeguata attrezzatura di protezione personale (DPI), come occhiali di sicurezza e guanti,
durante l'uso del prodotto.

Controlla tutti i componenti per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare parti danneggiate.

Segui le normative e le linee guida locali riguardanti la gestione e lI'uso di munizioni e materiali per la ricarica.
Conserva tutti i componenti in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidita.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non superare le specifiche di carico massimo per alcun componente.

Assicurati che I'area di lavoro sia ben ventilata per evitare l'inalazione di polveri o fumi.
Evita distrazioni durante I'operazione dell'attrezzatura.

Tieni le mani e altre parti del corpo lontane dalle parti in movimento durante I'operazione.
Usa cautela quando maneggi strumenti affilati, come il deburring tool.

Segui le istruzioni del produttore per ciascun componente per prevenire abusi.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

4.

Setup del VERSA PAK PRO:

® Disimballa tutti i componenti con attenzione e controlla la completezza rispetto all'elenco fornito.
® Posiziona il Model 2400 Case Trimming Lathe su una superficie stabile.
® Assicurati che il tornio sia fissato in modo sicuro per prevenire movimenti durante l'operazione.

Utilizzo del Model 2400 Case Trimming Lathe:

® Regola il micrometro alla lunghezza di taglio desiderata secondo le tue specifiche.
® |nserisci il bossolo in modo sicuro nel tornio.

® Avvia il tornio e monitora attentamente il processo di taglio.

® Una volta completato il taglio, spegni il tornio e rimuovi il bossolo in sicurezza.

Utilizzo del Model 3BR Powder Measure:
® (Calibra il misuratore di polvere secondo le specifiche di carico.
® Riempi I'hopper della polvere con la polvere appropriata.
® Usa il powder trickler per misurazioni precise della polvere.
Operazione Generale:
® Consulta sempre il Hodgdon Annual Manual per indicazioni sulle tecniche di ricarica corrette.

® Usa l'imbuto per polvere per evitare fuoriuscite durante il trasferimento della polvere nei bossoli.
® Dopo aver utilizzato gli strumenti, puliscili accuratamente e riponili nei loro posti designati.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltisci eventuali materiali di ricarica inutilizzati o scaduti secondo le normative locali sui rifiuti pericolosi.
Non smaltire munizioni o componenti per la ricarica nei rifiuti normali.
Ricicla i materiali di imballaggio quando possibile.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il VERSA PAK PRO, ti invitiamo a consultare il sito web del
produttore o le risorse di assistenza clienti. E essenziale avere accesso a un contatto con sede nell'UE per domande

relative alla sicurezza.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Seguendo queste linee guida, puoi garantire
un'esperienza di ricarica sicura e piacevole con il tuo VERSA PAK PRO.



VERSA PAK PRO Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r VERSA PAK PRO od REDDING. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby wzbogaci¢ Twoje
doswiadczenia zwigzane z elaboracja amunicji dzieki zaawansowanym funkcjom i precyzyjnym narzedziom. Wazne
jest, aby przestrzegac wytycznych dotyczgcych bezpieczenstwa oraz instrukcji zawartych w tej instrukcji, aby
zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze produkt jest uzywany tylko do zamierzonego celu.

® Przechowuj produkt z dala od dzieci i oséb wrazliwych.

® Zawsze nosi¢ odpowiednie $rodki ochrony osobistej (PPE), takie jak gogle ochronne i rekawice, podczas
korzystania z produktu.

® Sprawdz wszystkie komponenty pod katem uszkodzen przed uzyciem. Nie uzywaj uszkodzonych czesci.

® Przestrzegaj lokalnych przepiséw i wytycznych dotyczacych obstugi i uzytkowania amunicji oraz materiatow
do elaboraciji.

® Przechowuj wszystkie komponenty w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta
stonecznego i wilgoci.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wiadzom.

Szczegolne Srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

Nie przekraczaj maksymalnych specyfikacji obcigzenia dla zadnego z komponentdw.

Upewnij sie, ze miejsce pracy jest dobrze wentylowane, aby unikngé wdychania pytéw lub oparow.
Unikaj rozproszen podczas obstugi sprzetu.

Trzymaj rece i inne czesci ciata z dala od ruchomych czesci podczas pracy.

Zachowaj ostroznos$c¢ podczas obstugi ostrych narzedzi, takich jak narzedzie do usuwania zadziorow.
Przestrzegaj instrukcji producenta dla kazdego komponentu, aby zapobiec niewtasciwemu uzyciu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz VERSA PAK PRO:

® Ostroznie rozpakuj wszystkie komponenty i sprawdz ich kompletnosé w poréwnaniu z dostarczong
lista.

® Umies¢ Model 2400 Tokarke do Precyzyjnego Przycinania tusek na stabilnej powierzchni.

® Upewnij sie, ze tokarka jest mocno przymocowana, aby zapobiec ruchom podczas pracy.

2. Uzywanie Modelu 2400 Tokarki do Precyzyjnego Przycinania Lusek:

® Dostosuj mikrometr do pozadanej dtugosci przycinania zgodnie z Twoimi specyfikacjami.
® W14z tuske pewnie do tokarki.

® Uruchom tokarke i uwaznie monitoruj proces przycinania.

® Po zakonczeniu przycinania wytacz tokarke i bezpiecznie wyjmij tuske.

3. Uzywanie Modelu 3BR Miernika Proszku:

® Skalibruj miernik proszku zgodnie z specyfikacjami tadunku.
® Napehij zbiornik proszku odpowiednim proszkiem.
® Uzyj podajnika proszku do precyzyjnych pomiaréw proszku.

4. Ogélna obstuga:

® Zawsze odwotuj sie do Rocznego Podrecznika Hodgdon w celu uzyskania wskazowek dotyczacych
odpowiednich technik tadowania.

® Uzyj lejek do proszku, aby unikng¢ rozlania podczas przenoszenia proszku do tusek.

® Po uzyciu narzedzi dokladnie je wyczys¢ i przechowuj w wyznaczonych miejscach.



Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj wszelkie niewykorzystane lub przeterminowane materiaty do elaboracji zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczacymi odpaddéw niebezpiecznych.

® Nie wyrzucaj amunicji ani komponentéw do elaboracji do zwyklego Smieci.

® Recykluj materialy opakowaniowe tam, gdzie to mozliwe.

Informacje kontaktowe w celu dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych VERSA PAK PRO, prosimy o odniesienie sie do
strony internetowej producenta lub zasobow obstugi klienta. Wazne jest, aby mie¢ dostep do kontaktu w UE w celu
zapytan dotyczacych bezpieczerstwa.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenstwa. Przestrzegajac tych wytycznych, mozesz zapewni¢ sobie
bezpieczne i przyjemne doswiadczenie zwigzane z elaboracjg amunicji przy uzyciu VERSA PAK PRO.



VERSA PAK PRO Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit VERSA PAK PRO:n REDDINGilta. T&ma tuote on suunniteltu parantamaan
jalleenlatauskokemustasi edistyneiden ominaisuuksien ja tarkkuustydkalujen avulla. On tarkeda noudattaa tassa
kayttboppaassa esitettyja turvallisuusohjeita ja ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitukseen.
Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.
Kayta aina asianmukaista henkil6kohtaista suojavarustusta (PPE), kuten suojalaseja ja kasineitd, tuotteen
kaytén aikana.

® Tarkista kaikki komponentit vaurioiden varalta ennen kayttéa. Ala kayta vaurioituneita osia.
Noudata paikallisia maarayksia ja ohjeita, jotka koskevat ampumatarvikkeiden ja jalleenlatausmateriaalien
kasittelya ja kayttoa.

® Sailyta kaikki komponentit viiledssa, kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta ja kosteudelta suojattuna.
limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet

Ala ylita minkaan komponentin enimmaiskuormitusmaaria.

Varmista, ettd tydskentelytila on hyvin tuuletettu, jotta valtetaan polyn tai hdyryjen hengittdminen.
Valta hairidtekijoita laitteiston kayton aikana.

Pida kadet ja muut kehon osat kaukana liikkuvista osista kayton aikana.

Kayta varovaisuutta kasitellessasi teravia tydkaluja, kuten burritydkalua.

Noudata valmistajan ohjeita jokaiselle komponentille vaarinkayton estdmiseksi.

Asennus ja kayttéohjeet
1. VERSA PAK PRO:n asennus:

® Purka kaikki komponentit huolellisesti ja tarkista niiden taydellisyys toimitetun luettelon mukaan.
® Aseta Model 2400 Case Trimming Lathe vakaalle pinnalle.
® Varmista, ettd lathe on kiinnitetty tukevasti liikkumisen estamiseksi kayton aikana.

2. Model 2400 Case Trimming Lathe:n kaytto6:

Saada mikrometri haluttuun trimmauspituuteen spesifikaatioidesi mukaan.
Aseta kuori tukevasti latheen.

Kaynnisté lathe ja seuraa trimmausprosessia tarkasti.

Kun trimmaus on valmis, sammuta lathe ja poista kuori varovasti.

3. Model 3BR Powder Measure:n kaytto:
® Kalibroi jauhemittari kuormitusmaarittelyjen mukaan.
® Taytad jauhekuppi sopivalla jauheella.
® Kayta jauhetrickleria tarkkojen jauhemittausten saamiseksi.
4. Yleinen kaytto:
® Viittaa aina Hodgdon Annual Manual oppaaseen oikeiden jalleenlataustekniikoiden ohjeistamiseksi.

® Kayta jauhekuppia valttadksesi roiskeita siirtdessasi jauhetta kuoriin.
® Puhdista tydkalut huolellisesti kayton jalkeen ja sailytéd ne omilla paikoillaan.

Havittamisohjeet



® Havita kaikki kayttamattomat tai vanhentuneet jalleenlatausmateriaalit paikallisten vaarallisten jatteiden

maaraysten mukaan.
® Ala havita ammuksia tai jalleenlatauskomponentteja tavallisessa roskassa.
® Kierrata pakkausmateriaalit, kun se on mahdollista.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita VERSA PAK PRO:sta, suosittelemme tutustumaan valmistajan
verkkosivustoon tai asiakaspalveluresursseihin. On tarkead, etté sinulla on paasy EUpohjaiseen yhteyteen
turvallisuuskysymyksissa.

Kiitos, etté kiinnitat huomiota ndihin turvallisuusohjeisiin. Noudattamalla néita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja
miellyttavan jalleenlatauskokemuksen VERSA PAK PRO:llasi.



VERSA PAK PRO Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt VERSA PAK PRO fran REDDING. Denna produkt ar utformad for att forbattra din
omladdningsupplevelse med avancerade funktioner och precisionsverktyg. Det ar viktigt att félja sdkerhetsriktlinjerna
och instruktionerna som anges i denna manual for att sdkerstélla séker och effektiv anvandning.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

® Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte.

® Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara personer.

® Anvand alltid Iamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sasom skyddsglastgon och handskar, nar du
anvander produkten.

Inspektera alla komponenter for skador innan anvéndning. Anvand inte skadade delar.

Folj lokala regler och riktlinjer angdende hantering och anvandning av ammunition och omladdningsmaterial.
Forvara alla komponenter pa en sval, torr plats borta fran direkt solljus och fukt.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Overskrid inte maximala belastningsspecifikationer fér ndgon komponent.

Se till att arbetsomradet ar valventilerat for att undvika inandning av damm eller angor.
Undvik distraktioner néar du anvander utrustningen.

Hall hander och andra kroppsdelar borta fran rorliga delar under drift.

Var forsiktig nar du hanterar skarpa verktyg, sdsom avgradningsverktyget.

Folj tillverkarens instruktioner foér varje komponent for att férhindra felaktig anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installera VERSA PAK PRO:

® Packa upp alla komponenter noggrant och kontrollera att allt finns med enligt den medféljande listan.
® Placera Model 2400 Case Trimming Lathe pa en stabil yta.
® Se till att snickarbanken ar ordentligt fastsatt for att forhindra rérelse under drift.

2. Anvanda Model 2400 Case Trimming Lathe:

® Justera mikrometern till den 6dnskade trimningslangden enligt dina specifikationer.
® Satt in hylsan ordentligt i snickarb&nken.

® Starta snickarbé&nken och 6vervaka trimningsprocessen noga.

® Nar trimningen ar klar, stang av snickarbénken och ta forsiktigt bort hylsan.

3. Anvanda Model 3BR Powder Measure:
® Kalibrera pulvermataren enligt belastningsspecifikationerna.
* Fyll pulverbehallaren med lampligt pulver.
® Anvand pulvertricklern for exakta pulvermatningar.
4. Allman drift:
® Referera alltid till Hodgdon Arlig Manual fér vagledning om korrekta omladdningstekniker.

® Anvand pulvertratten for att undvika spill nér du dverfor pulver till hylsor.
® Efter anvandning, rengor verktygen noggrant och férvara dem pa sina avsedda platser.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta bort eventuella oanvanda eller utgdngna omladdningsmaterial enligt lokala regler for farligt avfall.
® Kasta inte ammunition eller omladdningskomponenter i vanlig soptipp.
¢ Atervinn férpackningsmaterial dar det ar mojligt.



Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende VERSA PAK PRO, vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats eller
kundtjanstresurser. Det ar viktigt att ha tillgang till en EUbaserad kontakt for séakerhetsfragor.

Tack for att du uppmarksammat dessa sékerhetsinstruktioner. Genom att félja dessa riktlinjer kan du sékerstélla en
séker och trevlig omladdningsupplevelse med din VERSA PAK PRO.



VERSA PAK PRO Bezpec€nostni pokyny

Uvod

Dékujeme, ze jste si vybrali VERSA PAK PRO od spolecnosti REDDING. Tento produkt je navrzen tak, aby zlepsil
vas zazitek z prebijeni s pokrocilymi funkcemi a pfesnymi nastroji. Je dllezité dodrzovat bezpeénostni pokyny a
instrukce uvedené v tomto manudlu, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpec€nostni pokyny

® Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k zamyslenému ucelu.

® Uchovévejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

® VZdy pouzivejte vhodné osobni ochranné pomlcky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice, pfi pouzivani
produktu.

Pfed pouzitim zkontrolujte vSechny komponenty na poSkozeni. Nepouzivejte poSkozené casti.

DodrZujte mistni pfedpisy a pokyny tykajici se manipulace a pouzivani munice a prebijecich materiald.
Ukladejte vSechny komponenty na chladném a suchém mist&, mimo pfimé slunec¢ni svétlo a vihkost.

Hlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody pfislusnym organtim.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouzivani

NepfekraCujte maximalni specifikace zatizeni pro Zadnou soucast.

Zajistéte, aby bylo pracovni misto dobfe vétrané, abyste se vyhnuli vdechovani prachu nebo vypard.
Vyhnéte se rozptyleni béhem obsluhy zafizeni.

Drzte ruce a jiné €asti téla mimo pohyblivé ¢asti béhem provozu.

Budte opatrni pfi manipulaci s ostrymi nastroji, jako je deburring tool.

Dodrzujte pokyny vyrobce pro kazdou soucast, abyste pfedesli nespravnému pouZziti.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Nastaveni VERSA PAK PRO:

® Opatrné rozbalte vSechny komponenty a zkontrolujte jejich Gplnost podle poskytnutého seznamu.
® Umistéte Model 2400 Case Trimming Lathe na stabilni povrch.
® Zaijistéte, aby byl lathe bezpecné upevnén, aby se béhem provozu nehybal.

2. Pouziti Modelu 2400 Case Trimming Lathe:

® Nastavte mikrometr na pozZadovanou délku ofezavani podle vasich specifikaci.
® Bezpecné vloZte naboj do lathe.

® Spustte lathe a peclivé sledujte proces ofezavani.

® Jakmile je ofezavani dokonceno, vypnéte lathe a bezpecné vyjméte nabo;.

3. Pouziti Modelu 3BR Powder Measure:

® Kalibrujte mé¥i¢ prasku podle specifikaci zatizeni.
* Naplnte zasobnik prasku odpovidajicim praskem.
® Pouzijte powder trickler pro pfesné méreni prasku.

4. Obecna obsluha:
® Vzdy se odkazujte na Hodgdon Annual Manual pro pokyny k spravnym technikam pFebijeni.

® Pouzivejte funnel pro prasek, abyste se vyhnuli rozliti pfi pfenaseni prasku do nabojd.
® Po pouziti nastroj je dikladné vycistéte a uloZte na jejich uréena mista.

Pokyny pro likvidaci



® Likvidujte jakékoli nepouzité nebo vypriené prebijeci materialy podle mistnich pfedpisti o nebezpecném
odpadu.

® Neli¢te munici nebo pfebijeci komponenty do béZného odpadu.
Recyklujte obalové materialy, kde je to mozné.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se VERSA PAK PRO se prosim obratte na webové stranky vyrobce nebo
zdroje zakaznického servisu. Je nezbytné mit pfistup k EUbased kontaktu pro bezpec€nostni dotazy.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpe€nostnim pokynlim. DodrZovanim téchto pokynd mdizete zajistit bezpecny
a prijemny zazitek z prebijeni s vasim VERSA PAK PRO.



